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ALTFEL DESPRE INDO-ARIENI
S1 SUNETELE LIMBII SANSKRITE

Spatiul situat intre Indus si Gange era unul propice vietii Si
nu putea ramane indiferent populatiilor migratoare care se
pendulau in vechime, in voie, nestingherite de granitele speci-
fice lumii moderne. In general, urmareau, atunci cand doreau
sa se stabileasca intr-un anumit spatiu, fie vecinatatea unui
lac, fie a unui ru, care sa devind suportul vietii zilnice, al anima-
lelor pe care le cresteau. Astfel au inceput toate marile civilizatii
ale lumii, din orient si pdna in occident; civilizatia Egiptului s-a
ridicat cu sprijinul Nilului, asa cum Herodot insusi avea sa
certifice acest adevar, inca de acum peste 2 500 de ani in urma.
Tigrul si Eufratul au gazduit intre ele stravechea civilizatie
sumeriand, scrierea cuneiforma si primele orase ale omenirii
cunoscute ca atare noud azi, Ur si Uruk, precum si una din cele
mai de timpurii biblioteci, aceea de la Ninive, acolo de unde s-a
ivit Epopeea lui Ghilgames, creatie literara de valoare
universala.

Indusul si mai tarziu Gangele au respirat si ele aerul inaltei
culturi si civilizatii cu mult inainte de sosirea arienilor in aceste
regiuni. Este suficient sa amintim asezarile urbane de la ,,Dealul
mortii“— Mohenjo — Daro si de la Harappa, pentru a intelege ca
imaginea culturald a lumii antice se intregea cu creatiile atat de
indepartate ale Orientului.

Triburile cu arieni sosite pe valea Indusului, se pare ca-si
au centrul de pornire, undeva, in spatiul din nordul Marii Negre.
Ele apartin unei mari familii lingvistice care are mai multe
ramificatii, originea fiind clar indo-europeana.

Spunem ,.cu arieni“ si nu ,,de arieni“ asa cum se vorbeste
adesea in literatura occidentald, dar nu numai, deoarece sub-
scriem ideii conform careia ,arienii“ nu reprezinta un etnonim,
ci o calitate nobiliard, ceva in genul termenului ,tarabostes*, la
daci, de pilda, neam inrudit cu indienii. In perioada veche a
Vedelor se intrebuinta adesea acest termen ,arian“ in contra-
pondere cu cel de ,,dasya“, care insemna ,inamic“, ,dusman®.
Ulterior, dupa ce ,arienii“ au cucerit India, ,,dusmanii“ au devenit
L»Servitori, caci un alt sens al acestui termen este si cel de
LSlujitor”, ori Tn alt context, de ,slujba“ sau de ,supunere fata
de stapan®.

Este totalmente eronat sa se inteleaga si sa se vadd in
termenul de ,arian“ altceva decdt o calitate ierarhica, sociala,
asa cum din pacate se discuta de secole in Occident! In fapt,
nici una dintre marile descoperiri arheologice facute in decursul
ultimelor doua secole in spatiul dintre Indus si Gange n-au
scos la suprafata artefacte care sa poata fi incadrate unui anumit
tip de civilizatie si culturd, care sa suporte etnonimul in discutie.
Asa cum in Grecia arheologii vorbesc despre o perioada pre-
minoica sau minoica, tot asa de bine, pana in prezent, s-ar fi
putut vorbi despre o ,perioada ariana“, care sa fie definita prin
un anumit fel de scriere sau prin obiecte specifice ,arienilor®,
or, se stie, pana azi, cel putin, n-a fost scos la iveala nici macar
un ciob ceramic sau un varf de cutit care sa poata fi ,,definit“ ca
fiind ,,arian“!

Germanii, in speta, au vorbit foarte mult despre un popor
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~arian® cu anumite Tnsusiri fizice si psihice, dar acest lucru nu
I-au facut decét din perspectiva ideologiei lor naziste, rasiste,
propovaduite Tnainte si Tn timpul celui de-Al Doilea Razboi
Mondial. A merge mai departe pe aceeasi directie, a sustinerii
existentei unui popor ,,arian“, este mai mult ridicol, decét riscant,
in prezent, atat timp cét riscul nu este doar unul stiintific.

Triburile care au patruns pe valea Indusului Tsi spuneau
~ariene”, adica ,nobile“, termenul regasindu-se si in vechea
limba persana — Airyia — dar si in sanskritd — Arya. Aceste triburi
aveau ca ocupatie de baza pastoritul, dar si agricultura, in masura
in care reuseau sd devina, la un moment dat, sedentari. Altfel,
practicau o agricultura itinerantd, in functie de spatiul unde
obisnuiau sa stea mai mult timp, fnainte de a se hotarf sa
porneasca din nou la drum. Cunosteau roata, prelucrarea me-
talelor si foloseau carul, avand o stratificare a societatii care
nu era straina intregii lumi indo-europene, asa cum de-
monstreaza G. Dumezil atunci cand face un studiu al societatilor
raspandite in Tntreaga Europa, Asie centrala si Orientala.

Raspandirea arienilor pe valea Indusului s-a realizat dupa
ce acestia au patruns venind dinspre Afganistan, desfasurarea
lor in arealul subcontinentului indian coincizand Tn planul spiri-
tual cu aparitia, probabil, a celei mai vechi literaturi, aceleia
apartinand Vedelor, caracterul ei fiind unul pur mnemotehnic.
Asa cum se cunoaste, datarea evenimentelor petrecute in
subcontinentul indian reprezinta o piatra de incercare pentru
cercetatori, astfel incat si data invaziei ariene ramane una de
conjunctura, desi unele surse o plaseaza in jurul anilor 1200
T.H. Limba utilizata de acestia este cea mai veche forma de
sanskrita care se cunoaste Tn prezent, conservata in imnurile
timpurii rig-vedice. Aceasta limba este apropiata celor vorbite
de persi, greci, latini, ceea ce demonstreaza originea comund a
lor. Spre exemplu, cuvantul de origine latind in limba romana,
~mama“, care porneste de la ,mater”, se afla si in sanskrita:
~matar”. Se poate vorbi despre o sanskrita vedica, tot astfel
cum se poate discuta despre sanskrita clasica, epica sau a
sutrelor, aceasta din urma necesitdnd cunoasterea ,cheilor*
de descifrare a mesajelor cuprinse in cuvinte, adeseori utilizate
in forme si formule concentrate, amintind de exprimarea
vechilor greci din Laconia.

Limba sanskrita vedica are calitatea cuprinderii sintetice,
chintesentiale, a gandirii filosofice dezvoltate in acele timpuri,
care se vede reprodusa utilizdndu-se imagini, simboluri ale
unor realitati inconjuratoare ori aflate in lumea interioara a
insului care a incercat sa exploreze cu mintea insasi realitatea
ultima din lucruri.

Nasterea indologiei ca stiinta aparte in arealul rezervat
cunoasterii, acum mai bine de doua sute de ani, in Occident, a
prilejuit savantilor intocmirea de studii aprofundate, conco-
mitent cu aparitia unor noi ,branse” in domeniul cercetarii,
privind filologia comparata, mitologia comparata, religia
comparata, literatura comparata, in cadrul carora spiritualitatea
indiand arhaica a devenit atét tinta a explicatiilor cerute de
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domeniile respective, cat si punct de reper indubitabil in rezol-
varea multor necunoscute. Desprinderea ideii ca limba sanskrita
este ruda apropiata a limbilor greaca, latina, persana etc. a
rezultat in urma comparatiei facute la nivelul fonetico-mor-
fologic al acestora, cercetarea savantilor scotand la iveala sufi-
ciente concordante pentru a concluziona cé se poate vorbi de
familia limbilor indo-europene. Startul in aceasta directie I-a
dat savantul german Fr. Bopp prin cartea sa scrisa in limba
germana: Despre sistemul de conjugare a limbii sanskrite, in
comparatie cu greaca, latina, persana si germanica, in a doua
decada a deceniului al XIX-lea.

Limba vorbita de arienii care cucereau spatiul vechii Indii
s-a confruntat cu limba straveche vorbita aici, una care nu a
supravietuit decét in sudul Indiei, acolo unde se vorbeste tamila
si sub forma unor enclave etno-lingvistice in nordul himalayan
oriin regiunea Bengalului, unde a supravietuit prin intermediul
dialectelor. Asa cum in plan militar confruntarea nu a dat céstig
de cauza dravidienilor, tot asa Tn plan lingvistic arica a dominat
si s-aimpus ca fiind superioara dravidienei. O data impusa, ea
a devenit elementul principal de comunicare in perioada
Vedelor, fiind si limba veche in care s-au scris imnurile Rig-Veda.
De comun acord cu toti exegetii acelor perioade indepartate,
afirmam ca bazele, fundamentele modalitatii de cugetare
indiene, se afla in Rig-Veda. Structurarea clasica a Vedelor
(unde ,Veda“ inseamna ,cunoastere suprema“ — si in limba
romana a supravietuit cuvantul ,a vedea“!) este urmatoarea:
Rig-Veda, Sama-Veda, Yajur-Veda cu cele doua ramuri ,Neagra“
si ,Alba“, precum si Atharva-Veda.

Pe scurt, Rig-Veda inseamna ,cunoasterea imnurilor®,
Sama-Veda, ,cunoasterea libretelor muzicale®, a modului
interpretarii melodiilor prilejuite de sacrificiul inchinat diverselor
zeitati din pantheonul vedic, Yajur-Veda, stiinta, ,,cunoasterea
formulelor sacrificiale” si, in fine, Atharva-Veda, care cuprinde
formulele magice, cunostintele medicale destul de primare,
bazate pe incantatii menite a alunga diferitele boli: tusea, lepra
etc. Ca limba sanskritd este o limba menita filosofarii nu incape
indoiala, dovada peremptorie a acestui fapt fiind numerosii
termeni care stau la baza inchegarii unor concepte, idei, ade-
varuri axiomatice etc. Este suficient sa amintim aici cuvintele:
Lsatya®, ,sat”, Lavidya“, ,samsara“sau chiar ,nirvana“, pentru
a sesiza cum doar prin aceasta enumerare simpla am parcurs
un traseu al progresului cugetarii indiene, din etapa primara
pana la inclusiv aparitia budhismului. Textele vedice, compuse
din strofe contindnd adeseori patru versuri, comporta reguli
metrice si ritmice speciale, care dau masura intregului mesaj
filosofico-religios ce-a stat in mintea inteleptului creator, in
acele timpuri stravechi (dupa Lok Manya Tilak, undeva in jurul
anilor 50001.H., iar dupa Max Muller, cam pe la 12001.H.). Cert
este faptul ca sanskrita vedica nu reprezinta decét radacina
din care a crescut si s-a dezvoltat sanskrita clasica, cei care o
cunosc pe aceasta din urma intdmpindnd reale dificultati atunci
cand doresc descifrarea imnurilor vedice din cauza, mai ales, a
interpretarii poetice si a unui dialect extrem de izolat in care au
fost scrise imnurile, lucru ce denota o lume aparte in care
acestea au fost compuse, 0 lume mai putin cunoscuta savantilor
obisnuiti cu sanskrita clasica, puternic consonantica, unde
sintaxa este una simpla, iar lexicul este destul de bogat si
variat. Opinam ca exprimarea concentrata din perioada vedica
timpurie este una infinit mai dificila decat aceea utilizata, de
pilda, Tn sanskrita epica, unde cititorul intalneste o stilizare
abundentd, dar stie ca va intaIni destul de des intrebuintarea
cauzativului, factor determinant in recunoasterea textelor
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manuscrise. Asadar, n aceasta directie suntem de acord cu
Dumezil, care afirma ca Vedele concentreaza in ele intreaga
intelepciune a omenirii dintotdeauna: ,,ceea ce nu e in Vede nu
e nicaieri“. Structura imnului vedic este una simpld, menita a
servi si a se incadra scopului pentru care a fost conceput:
ritualul sacrificial. Astfel, exista un preludiu si un refren final
care au menirea de a pregati actul ritualic propriu-zis, ce inchi-
puia niste gesturi si fapte facute céndva, la inceputurile omenirii,
de fortele trenscendente care conduceau si conduc desfasu-
rarea ciclica a nasterilor si mortilor ciclice universale. Trebuie
reamintit ca Vedele reprezinta simburele din care s-au nascut
principiile cugetarii indiene; limbajul este unul simbolic, iar
metafora are darul de a pune in legatura mundanul cu supra-
mundanul, fiind liantul dintre real si mitic. Daca imnurile sunt
scurte in ceea ce priveste numarul de versuri utilizate, explicatia
este una care tine mai mult de o situatie, sa zicem astronomica,
dar si ritualica, deoarece ele se rosteau cu putin inainte de
rasaritul soarelui sau apusul acestuia. Desi preponderent cu
caracter religios, imnurile vedice dezvolta termeni Si concepte
care vor servi la intocmirea principiilor filosofice de mai tarziu.
Amintim, in continuare, cd imnurile necesita nu doar o memorie
exceptionala, ci si o intreaga cunoastere lingvisticd, structurata
in ,etaje” ierarhice, nu obligatoriu valorice, cat mai ales tehnice:
pe unul din etaje s-ar situa Siksa, respectiv fonetica, pe altul
Nirukta, anume etimologia. Regulile gramaticale sunt cuprinse
in Vyakarana, metrica in C’andas. Kalpa si lyutisa contin
informatii legate de astronomie si ritualuri. Cel mai important
lucru privind imnurile vedice 1l reprezintd sunetul imnurilor
care se recitau in anumite momente astronomice ale zilei.
Sunetul este de o importanta fundamentald in receptarea si
intelegerea corecta a imnului, oricare ar fi el. Q singura distor-
siune fonetica si totul este ratat, producand efecte total nedorite
de recitator, atat asupra auditoriului cat si a intelesurilor imnului
respectiv. De ce se acorda o atentie sporita pronuntarii si
respectarii intonatiei atunci cand se recitau imnurile? Se pare
ca oamenii vedici credeau cu tarie in forta sunetului, in vibratia
acestuia, cunoasterea corecta a Vedelor si recitarea lor in
deplina cunostinta de cauza producand un efect pozitiv asupra
lumii inconjuratoare, vibratiile corect dezvoltate putdnd pune
in relatie omul cu zeitatea careia i se adresa. Este cunoscut
faptul, in lumea stiintifica de azi, ce importanta au vibratiile
sonore in dezvoltarea unor plante, dar si asupra lumii anima-
lelor. Tot asa si in vechime, oamenii vedici credeau in relatia
care se putea naste intre cel care recita corect adevarul vedic
acompaniat de un sunet adecvat si zeitate.

Ulcele, flori si o carte






